Article 866459

Composants :

B
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Horloge radiocommandée avec signal DCF
Calendrier perpétuel jusqu'en 2069
Affichage de I'heure 12/24 heures a choix
Affichage du calendrier
Fonction d'alarme quotidienne avec rappel d'alarme
Jour de la semaine en 8 langues a choix
Plage de mesure :
Température intérieure : 0°C a +50°C
Humidité : 20%~99%
Pile : 3 piles type Cde 1,5V CC
Dimensions : 410 x 270 x 43 mm

Manuel d'instructions
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Fonctions A

Al: Horloge radiocommandée

A2: Température

A3: Date et jour de la semaine

A4: Icone de I'horloge radiocommandée
A5: Icone Alarme

A6 : Humidité

Fonctions B
B1l: Bouton « SNOOZE » (Rappel d'alarme)



B2: Bouton « MODE » et « SET » (mode et confirmation)
B3: Bouton « + » et « 12/24 »

B4: BOUTON « - » et « C/F »

B5: Bouton « ALARM ON/OFF » (Alarme activée/désactivée)

Fonctions D
D1: Trou de fixation murale
D2: Support
D3: Compartiment des piles

Installation :

Mise en place des piles

Heure radiocommandée :

en

Une fois les piles mises en place, I'horloge recherchera automatiquement le

signal horaire DCF (le «T» clignote sur I'écran).

L'horloge détecte automatiquement le signal horaire chaque jour a 03.00 pour
maintenir I'heure exacte. En cas d'erreur de réception, la détection s'interrompt
(I'icone s'efface de I'écran), mais elle sera répétée a 04.00 heures, 05.00 heures
et 06.00 heures.

Pour faire détecter manuellement le signal horaire, vous maintenez le bouton

=

«T» (B4) pendant 2 secondes. Si la détection échoue pendant 10 minutes, la
détection s'arréte (l'icone « T» disparait). La détection est répétée a I'heure
entiére suivante ; par exemple, si la détection échoue a 08:20, elle est répétée

a 09:00.

Maintenez enfoncé le bouton « 1 »(B4) pendant 3 secondes pour interrompre
la détection.
Icbne RCC :
L'icone « T clignote pour indiquer que la détection du signal horaire DCF est
cours.
L'icdne « T » s'allume pour indiquer que le signal a bien été recu.

* L'icone « DST » s'allume si le signal DCF comprend un signal DST pour I'heure

d'été.

Réglage manuel de I'heure

Appuyez sur le bouton « Mode » (B2) et maintenez-le jusqu'a ce que le chiffre
des Heures se mette a clignoter.

Appuyez sur « + » (B3) ou « - » (B4) pour régler les valeurs des heures, des



minutes, des secondes, de I'année, de I'ordre mois/jour, du mois, de la date, du

jour de la semaine, de la langue dans laquelle est donné le jour de la semaine,

et du fuseau horaire.

e Appuyez sur le bouton « MODE » (B2) pour confirmer chaque saisie.

e Vous avez le choix de 8 langues pour le jour de la semaine : anglais, allemand,

francgais, espagnol, italien, néerlandais, danois et russe. Le tableau suivant

résume les abréviations que chaque langue applique pour les jours de la

semaine.
Langue Dimanche |Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendred |Samedi
[

Allemand, GER |SON MON DIE MIT DON FRE SAM
Anglais, ENG SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Danemark, DAN |SON MAN TIR ONS TOR FRE LOR
Néerlandais, NET |ZON MAA DIN WOE DON VRI ZAT
Italie, ITA DOM LUN MAR MER GIO VEN SAB
Espagnol, ESP  |DOM LUN MAR MIE JUE VIE SAB
Francais, FRA DIM LUN MAR MER JEU VEN SAM
Russe, RU BC NH BT CpP HT NT Ccy

e Le parametre Time zone (Fuseau horaire) sert pour les pays ou le signal DCF est

recu, mais dont le fuseau horaire est différent de I'heure allemande.

e Dans un pays ou I'heure est en avance de 1 heure sur I'Allemagne, paramétrez

+1. L'horloge se mettra alors automatiquement en avance d'une heure sur le

signal détecté.

Remarque : Les secondes se réglent uniguement sur zéro.

Appuyez sur le bouton « 12/24 » (B3) pour sélectionner le mode 12 heures ou le

mode 24 heures pour l'affichage de I'heure.

Réglage de I'alarme quotidienne :

e Appuyez sur "MODE" (B2) pour afficher I'heure d'alarme.

e Appuyez sur le bouton « MODE » (B2) jusqu'a passer en mode de réglage de

I'heure d'alarme, le chiffre des heures clignote.

e Appuyez sur les boutons « + » (B3) ou « - » (B4) pour régler I'heure

d'alarme.

e Appuyez sur " MODE " (B2) pour confirmer chaque réglage.

Fonctions d'alarme et de rappel :

e Appuyez sur «<ALARM ON/OFF» (B5) pour enclencher I'alarme ou I'éteindre.

e L'icone « '! » s'affiche si I'alarme quotidienne est enclenchée.

e Pendant que l'alarme retentit, vous appuyez sur « SNOOZE » (B1) pour




activer le rappel d'alarme ; l'icOne « Zz » se met alors a clignoter. L'alarme
s'interrompt pendant 5 minutes, puis elle sonne de nouveau. Vous pouvez
appuyer encore une fois sur le bouton « Snooze » pour réactiver la fonction
de rappel d'alarme.

e Pour arréter l'alarme répétée, appuyez simplement sur n'importe quel autre

bouton.

Thermometre :
e Appuyez sur le bouton « C / °F » (B4) pour faire afficher la température

extérieure, a votre choix, en degrés Celsius ou Fahrenheit.

Remarques :

e Sil'appareil ne fonctionne pas correctement, sortez les piles et remettez-les en
place pour le réinitialiser.

e I/ est recommandé de ne pas placer I'appareil a proximité de cadres métalliques
et de sources d'interférence comme les téléviseurs ou les moniteurs
d’ordinateur.

e Les boutons ne fonctionnent pas pendant la réception du signal DCF, tant que
réception du signal n'est pas achevée, ou arrétée manuellement.

e N'utilisez jamais l'appareil dans une salle de bain ou autre endroit humide.

e La température de fonctionnement de I'appareil est 0°C - 50°C.

e Toutes les valeurs réglées pour I'heure se perdent quand les piles sont retirées.

ELIMINATION APRES LA FIN DE LA DUREE DE VIE:

Les appareils électriques et électroniques en fin de vie contiennent souvent encore
de matériaux de valeur. Ne les jetez dés lors pas, mais rapportez-les soit au
magasin ou vous achetez votre nouvel appareil ou au parc a conteneurs de votre

commune.

D’aprés la directive relative aux déchets d’appareils électriques et électroniques, il
ne faut pas jeter ce produit avec les ordures ménagéres, mais le déposer a part.
Lorsque vous désirerez vous débarrasser de ce produit, NE le placez PAS dans la
poubelle, mais déposez-le a I'endroit prévu a cet effet, par exemple a la déchetterie

de votre commune.



Ne jeter pas les piles usagées, mais déposez-les dans les bacs collecteurs prévus a

cet effet ou a la déchetterie de votre commune.
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EU-DECLARATION DE CONFORMITE:
Nous déclarons que cet appareil répond aux exigences essentielles de la directive

R&TTE 1999/5/CE.

Une copie signée et datée de la déclaration de conformité est disponible sur
demande auprés de info@combimex.nl.

www.combimex.nl



